I * I Fisheries and Oceans Péches et Océans
Canada Canada

Centre des approvisionnements- bureau d’Ottawa
Services du matériel et des acquisitions
200 rue Kent, Poste 9W079
Ottawa, Ontario
K1A OE6
FP802-160065
Le 15 juin 2016

Sujet: Invitation a Soumissionner a un Projet de Marché: FP802-160065
Titre: Installation d’une protection cathodique
Lieu des travaux: Riviére-au-Renard — Gaspesie Nord, Qc

Addenda: No. 01

Suite a l'invitation a soumissionner susmentionnée et précédemment publiés sur le site électronique d'appels d'offres
du gouvernement du Canada (SEAOG), AchatsetVentes.gc.ca, Addenda No.01 est publiées ici-bas.

Péches et Océans Canada

Date de cl6ture : Jeudi le 23 juin 2016
Heure de fermeture des soumissions : 14 h (HAE)
Numéro de I’appel d’offres : FP802-160065

BIEN NOTEZ

S’il vous plait supprimer :
Date et heure de fermeture : Lundi le 20 juin 2016 @ 14 heures (HAE)

S’il vous plait insérer ;
Date et heure de fermeture : Jeudi le 23 juin 2016 @ 14 heures (HAE)

BIEN NOTEZ
Nous avions une petite modification & apporter aux documents d’appel d’offres.

La modification apporte une correction sur le type d’Anodes du devis anglais. De plus, le MPO se chargera de
mettre (fournir) et mettre en place le cabanon au lieu qu’il soit a la charge de I’Entrepreneur.
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Au Devis, Quai Principal Nord, a la section 26 42 30 du devis version en anglais, I’article 2.2.2 est
remplacé par :

2.2. PLATINIZED NIOBIUM ANODES

1. The anodes characteristics for the impressed current cathodic protection system are indicated
on plans.

2. The anodes will be Anomet 40 type or the equivalent, of 6.35 mm (0.250 in) in diameter with
a platinum film of 5 microns (200 micro-inches) thick. The effective length of the anodes is
indicated on plans. Anode’s rods must be installing in the assembly, as show on drawings.

The junction anodes — electrical conductors are made with a mechanical connection and silver
weld. The connection is protected with a thermo-retractable sleeve and epoxy. The Contractor
must submit the connection’s protection mode for approval.

PLANS pour le Quai-Principal:

Feuille 02/10:
Le propriétaire fournira un conteneur métallique, de dimensions approximatives de 3m X 2.5m, équipé
d’un systeme de ventilation et de chauffage.

L’entrepreneur doit installer et fixer le conteneur avec 6 ancrages sur la dalle existante a I’endroit
indiqué sur le plan.

Dans le conteneur, il doit installer les deux redresseurs de courant et tous les équipements électriques
AC et DC nécessaires, de méme que les RMU demandés.

L’installation doit étre approuvée par une personne certifiée dans la province Québec pour effectuer ces
travaux.

QUESTIONS et REPONSES

1. Question d'un soumissionnaire:

Référence : Plan — PPB16-3768-P01-01 page 08/10, coupe 32 p. 8

Il'y a des notes inscrites au plan qui indique une « limite de démolition » et « cl6ture & poser », ces activités
font-elles partie du mandat ?
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Réponse 01 du MPO:
Aucune activité de construction ne fait partie de ce projet.

Tous autres termes et conditions de cette exigence demeurent inchangés.

Salutations,

Lynda Coulombe

Agent principal des contrats

Téléphone: (613) 993-2839

Courriel: Lynda.Coulombe@dfo-mpo.gc.ca
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